
Мяо И ответил на это, посмотрел на труп глаза и открыл свое сердце. Похоже, что маленький
парень все еще имеет какое-то влияние на этого Юань Тунлина. Иначе, если посмотреть на
ситуацию, этот старик точно не противник Юань Тунлинга. .

Он сбежал, а оставшиеся здесь малыши не были уведены и находятся поблизости.

Ты тоже хочешь попробовать этого старика? Сердце Мяо И неловко сжалось.

Но до этого Юань Кайшань уничтожил пятнадцать, так что он немного боялся действовать
необдуманно. Он был готов сначала посмотреть на ситуацию. Если бы это было не так, он мог
бы только откусить скальп и пожертвовать несколькими малышами, чтобы попробовать. Он
должен был оставить месть. Надежда.

Чтобы показать искренность, Мяо И отбросила половину серебряного пистолета на руке, и
выглядела грустной и растерянной. "Как посмели младшие поколения осмелиться пошевелить
руками и ногами, а бежать уже поздно".

Он не хочет, чтобы его единственная карта была раскрыта.

Старик прищурился на него на мгновение, внезапно вышел, схватил его за мантию и
усмехнулся: "Твой мальчик не честен..."

Голос внезапно прервался, и в тот же момент из одежды Мяо И с шумом вылетели руки Мяо И.

Старик посмотрел вниз, уставился на выпуклые руки и спросил "Что?".

Мяо И медленно опустила глаза и посмотрела вниз. Это было всё, за что ей пришлось
бороться, и она тут же покачала головой.

Однако лгать было уже поздно, старик уже поймал его одежду, и одежда заколосилась, и вдруг
он увидел кучу складов и присел на корточки.

Без счета, ясен чей-то ум, хранилищ семидесяти двух хозяев - всего двести семь.

Сердце Мяо И полно печали и гнева, по подсчетам, его трудно удержать.

Старик в ошеломлении уставился на хранилище места, сказав: "Откуда у твоего ребенка
столько колец для хранения? Здесь так много колец хранения, чтобы установить что-то, я
сказал...".

Когда слова не были закончены, старик, казалось, немного отреагировал. Он некоторое время
смотрел на Мяо И. Исследователь взял кольцо хранения и положил его в руку. После вливания
маны, чтобы проверить его, выпал жетон определенного владельца коттеджа. В его руки.

Посмотрев туда-сюда, она действительно подтвердила его догадку, жетон присел на корточки
перед Мяо И, старик был удивлен: "Ты - Ниу Юдэ? Владелец деревни семьдесят два убивает
тебя?".

"Вот почему..." Мяо И очень смущен, а люди удивлены и догадываются. Бесполезно
прикидывать, как объяснить. Я могу только попытаться спросить: "Осмелился ли я просить
предшественников быть демоном или бессмертным?"

"Это демон или фея?" Старик покачал своим жетоном. "Не переводи тему".



"Это не тема для переноса. Я знаю, что мои предшественники - демоны или феи. Молодое
поколение знает, как правильно вернуться к вам, чтобы ваш старик не понял неправильно".
Мяо И сказал искренне.

Если другая сторона - демон, то если он убьет его, то не будет говорить, что делает это сам. Он
зарубил столько демонов, а кролики умерли от горя и обиды. Последствия можно себе
представить. Если это человеческий монах, то это уже другая риторика.

"Я сказал, что твой ребенок..." только начал старик, как позади него раздался стук копыт.
Оглянувшись, дракон оглушил его снова и снова.

Черный уголь упал на сторону Мяо И, и когда она увидела Мяо И, ей, казалось, стало легче, и
она вдруг закричала и использовала свою голову, чтобы повалить Мяо И.

"Это твоя гора... твой дракон?" Старик сглотнул, сглотнул и был немного шокирован.

Кажется, что каждый, кто впервые увидел чёрный уголь, обладает этой добродетелью, но не
может быть, чтобы она родилась! Мяо И улыбнулся и сказал: "С детства привык к нему, я был
толстым, и мог им пользоваться".

"Толстоват, ты слишком скромен. Дедушка, я прожил больше тысячи лет. Сегодняшний день
стал для меня открытием. Лонг Хао может быть толстым, как жирная свинья, хе-хе!

" Он сказал, махнув рукой, старик снова спросил: "Вернитесь к правде, не убивают ли вас
семьдесят два владельца стен?".

Мяо И также снова спросил: "Предшественник - это демон или фея?"

"Дети, смелость не маленькая, но тоже со мной". Старик фыркнул, оглянулся на труп
скорпиона, который не упал, вздохнул и покачал головой: "Как демон, как фея, скажи, что я
фея, скажи, что я демон, не думаю, что между ними есть разница, дьявол - это демон, дьявол
более сострадателен, чем сострадание".

Что бы такое глубокое сказать, и нет никакой разницы между тем, как это сказать... В животе
Мяо И зашепталось подозрение: "Демон или фея?".

"Демон - это фея". Старик уверенно кивнул.

"Что?" изумился Мяо И. Это что, дайте мне отгадать загадку?

"Я сказал, что меня зовут демон, если это фея". Старик моргнул.

"Это..." Мяо И потерял дар речи. Призрак верит, что кто-то назовёт это имя. Это даже более
возмутительно, чем 'Niu Youde'. Он кашлянул: "Предшественники, я не спрашивал вашего
имени. Я спросил, кто вы - демон или фея?". "

"Верзила!" Старик рассердился. "Отец, я похож на чудовище? Есть ли во мне монстр?"

Мяо И думал, что если намеренно сходиться на дыхании, то из-за моей культивации этого не
узнать, но на поверхности я снова и снова кивал головой, говорил, что понимаю, и ничего не
говорил.

"Эй! Я уже давно спрашиваю, а ты мне до сих пор не ответил. Что происходит?" Старик указал
на груду хранилища на земле или моргнул.



"Это ах..." Мяо И крутил и щипал некоторое время, слабый и немощный: "Предшественники,
это тяжелая работа молодого поколения, и заработанный тяжелым трудом доход маленькой
жизни~www.wuxiax.com~ Ваш старик возвысит вашу руку." Если хотите, я могу дать вам
немного, но, пожалуйста, оставьте немного для молодого поколения. Молодому поколению
нелегко прийти сюда.

Это тоже судьба - встретиться с предшественниками в Сингсухае. Наши два человеческих
монаха не могут находиться среди звезд. Убийства заставляют монстров смотреть на шутки,
старшие говорят, что вы?"

Сначала откройте условия, если это не так, вы можете только позволить вещи выходят, чтобы
спасти жизни, кто не так хорошо, как люди.

"Только вы также соответствовать мне, чтобы убить друг друга? На моих глазах тебя можно
только убить!" Старик фыркнул, вдруг схватил его запястье, влил ману в свое тело, чтобы
увидеть, после того, как увидел, что это был белый лотос Ремонт трех продуктов.

Подтвердил, что все правильно, отпустил, потряс небо и землю: "Ты убил семьдесят два
владельца стен в одиночку?"

"Ты слишком много видишь в молодом поколении. У меня есть такая сила. Вообще-то, что за
монстры держат ' 琼浆玉液会', они все пьяны, я только дешево отделался..."

"Эй! Пьяная твоя мать!" Старик обрызгал Мяо И и плюнул на место. "Когда ты путаешься, я
обманываю, не так ли?"

Мяо И вытерла плевок с лица.

Старик указал на труп скорпиона. "Вначале я все еще не мог быть уверен. Теперь я понимаю,
что эти маленькие тараканы должны быть такими же, как Юань Кайшань. Что случилось с
Юань Кайшанем? "

"Что?" Мяо И был глуп в этом.

"Его мать, когда я идиот!"

Эй! Красный лучистый скорпион вылетел из кольца хранения старика и взглянул на Мяо И.
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